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Ministerio de Relaciones Exteriores (RELAC)

NUMERO FECHA PROMULGACION
148 ) 23-10-2015

FECHA PUBLICACION TIPO:

18-02-2016 DECRETO

ORGANISMO: ACCION:

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES (RELAC)

MATERIAS

Corrige el texto de la Convencidon sobre Zonas Humedas de Importancia
Internacional especialmente como Habitat de Aves Acuaticas.

DL ASOCIADA

POL art/32 num/6, POL art/32 num/15, Pol art/54 num/1 inc/4, Pol art/54 num/1
inc/9,
DTO 100/2005 sepre, DFL 161/78 relac, DTO 771/81 relac, DTO 1338/95 relac

DL FACULTA

DL REGLAMENTADA

TEXTO

Decreto 148/2015 Ministerio de Relaciones Exteriores

CORRIGE EL TEXTO DE LA CONVENCION SOBRE ZONAS Hl]MEDAS DE
IMPORTANCIA INTERNACIONAL ESPECIALMENTE COMO HABITAT DE
AVES ACUATICAS

NUm. 148.- Santiago, 23 de octubre de 2015.
Vistos:
Los Articulos 32, N2 62 y 15°, y 54, N2 1), inciso cuarto y noveno, de la



Constitucién Politica de la Republica.
Considerando:

Que Chile es Estado Parte de la Convencién sobre Zonas HUumedas de
Importancia Internacional Especialmente como Habitat de Aves Acuaticas,
adoptada en Ramsar, el 2 de febrero de 1971, promulgada por decreto
supremo N2 771, de 4 de septiembre de 1981, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, publicado en el Diario Oficial de 11 de noviembre de 1981.

Que la referida Convencién fue modificada por el Protocolo de Enmienda
suscrito el 3 de diciembre de 1982, publicado en el Diario Oficial de 24 de
febrero de 1987, y por las Enmiendas a los Articulos 6 y 7, adoptadas el
28 de mayo de 1987, y publicadas en el Diario Oficial de 22 de noviembre
de 1995.

Que, de acuerdo a lo dispuesto en el Articulo 2 del referido Protocolo, los
idiomas inglés, francés, aleman y ruso de los textos de la Convencién son
igualmente auténticos.

Que cotejado los textos auténticos de la aludida Convencién con el que
fuere publicado en Chile, se pudo constatar un error en la traduccién
oficial de ésta, especificamente en el numeral 1 del Articulo 1, puesto que,
donde dice “dreas de musgos”, debiera decir “turberas”. En efecto, las
expresiones en inglés “peatland” y en frances “tourbieres”, contenidas en
los textos auténticos corresponden en idioma espafol a “turberas”,

Decreto:

Articulo unico: Corrijase el texto del numeral 1 del Articulo 1 de la
Convencién sobre Zonas Humedas de Importancia Internacional
Especialmente como Habitat de Aves Acuaticas, adoptada en Ramsar, el 2
de febrero de 1971, promulgada por el decreto supremo N2 771, de 4 de
septiembre de 1981, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en
el Diario Oficial de 11 de noviembre de 1981, en el sentido que donde dice
“areas de musgos” debe decir “turberas”.

Anodtese, tdmese razodn, registrese y publiquese.- MICHELLE BACHELET
JERIA, Presidenta de la Republica.- Heraldo Mufioz Valenzuela, Ministro de
Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a US., para su conocimiento.- Gustavo Ayares
Ossandén, Embajador, Director General Administrativo.
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